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Entrance Hymn

Jesus, My Lord, My God, My All
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Je - sus, my Lord, my God, my All,
O! see up - on the al - tar placed
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How can I love thee as I ought?
The vic - tim of di - vin - est love!
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And how re - vere this won - drous  gift,
Let all the earth be - low a - dore,
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So far sur - pass - ing hope or  thought?
And jomn the choirs of heav'n a - Dbove.
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Sweet Sac-ra - ment, we thee a -dore! O make us love thee
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more and more! O makeus love thee more and more.

Text: St. 1-2, Frederick W. Faber, 1814-1863; st. 3, Mediator Dei Hymnal, 1955, © 1955, GIA Publications, Inc.
Tune: SWEET SACRAMENT, LM with refrain, Romischkatholisches Gesanghuchlein, 1826



Introit (Sung by Schola) Psalm 81.:

Cibavit eos ex adipe frumenti, alleluia,
et de petra melle saturavit eos, alleluia.

The Lord fed his people with the finest wheat, alleluia;
and with honey from the rock he satisfied them, alleluia.

Kyrie Eleison
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Ky-n - e, % € - le - 1-son
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Chri - s\—/ e - le - 1-son.

Ky-ri - e - le - 1-son
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Ky-ri-e, * %k le-1-son.

Music: Vatican Edition VIII; acc. by Richard Proulx
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Gloria

[ _[ (Cantor or choir)
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Glo-ry to God in the high-est, and on earth peace to peo-ple of good will.
A 11 (Assembly) 1
%5 — —_—
L .—.—. = * 0 5 P ] [ ] *
!] - \-_/ -

We praise you, we bless you, we a-dore you, we glo-ri-fy you,
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we give you thanks for your great glo-ry, Lord God, heav’'n-ly King,
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__O_God,_al-might-y _Fa_ - ther. _ Lord Je - sus Christ. _____
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On-ly Be-got-ten Son,

Lord God, Lamb of God, Son of the Fa-ther,

A |
=
{g’ 7 - P & e & e ) - & P - = - -
you take a-way the sins of the world, have mer-cy on us;
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you take a-way the sins of the world, re - ceive our prayer;
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you are seat -ed at the right hand of the Fa - ther,
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have mer-cy on us. For you a -lone are the Ho -1ly One,
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you a-lone are the Lord, you a-lone are the Most High, Je-sus Christ,
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with the Ho-ly Spir-it, in the glo-ry of God the Fa-ther. A - men



Responsorial Psalm
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Psalm 116
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R. | will take the cup of sal - va-tion, and call on the name of the Lord.

Sequence
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*1. Lo! the an - gel's food is giv - en To the
2. Truth the an - cient types ful - fill - ing, | - saac
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1. pil - grim  who has striv - en; See the chil-dren’s bread from
2. bound, a vic-tim will - ing, Pas - chal lamb, its life - blood
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1. heav - en, which  on dogs may not be spent.
2. spill - ing, man - na to the fa-thers sent.
Verses 3, 4
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3. Ver - y bread, good shep-herd, tend us,
4. You who all things can____ and know,
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3. Je - su, of your love  be - friend us,
4. Who on earth such food__ be - stow,
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3. You re-fresh us, you de - fend us, Your e - ter - nal

4. Grant us with your saints,though low - est,

Where the heav'n-ly
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3. good-ness send us In  the land of life to see.
4. feast you show,
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3. 4. Fel - low heirs and guests to
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4. be. A - men. Al - le-lu - ia.



Gospel Acclamation
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Al-le -lu-ia, al - le-lu-ia, al-le - o - 1a
Offertory Motet Ave Verum Corpus (Sung by Choir)

Text: Innocent VI, 12821362

Ave verum corpus,
natum de Maria Virgine,
vere passum, immolatum
in cruce pro homine.
Cuius latus perforatum
fluxit aqua et sanguine:
esto nobis praegustatum
in mortis examine.

Music: W. A. Mozart, 1756-91

Hail, true Body,

born of the Virgin Mary,

who having truly suffered, was sacrificed
on the cross for mankind;

whose pierced side

flowed with water and blood:

May it be for us a foretaste of glory

in the trial of death.




Sanctus
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